Questo manuale d’istruzione e fornito da trovaprezzi.it. Scopri tutte le offerte per Mars Gaming

trovaprezzi.it MC-3T Nero o cerca Il tuo prodotto tra le migliori offerte di Case e Alimentatori

1. Package content - Contenido del paquete - Contetido do pacote - 2. Expanded view - Vista expandida - Vista expandida - Vista espansa - 3.1/0 Panel - 1/0 Panel - 1/0 Painel - 1/0 Pannello - 1/0 Panneau - L L f e -
M /M\ERRSS GU/N\ M IE IR\ISC% Contenuto del pacco - Contenu du coffret - Paket Inhalt - Zawartos¢ Vue élargie - Erweiterte Ansicht - Widok rozszerzony - Uitgebreide 1/0-paneel E’é'_"Et:iltllzta‘f'i'ni;';flgtifn“'_al::t:;ls:fi'::s'::leif:;ag‘_'ep'r';zmzﬁ?l‘: Inft";f'aac;::];"slt:y;zl'lg

paczki - Pakketinhoud weergave H | tiehandleiding

PRESS and PULL tempered glass side panel at top left - PRESIONA y TIRA del panel
lateral de cristal templado en la parte superior izquierda - PRESSIONE e PUXE o painel

o
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. ] [ . lateral de vidro temperado na parte superior esquerda - PREMI e TIRA il pannello
laterale in vetro temperato in alto a sinistra - APPUYEZ et TIREZ sur le panneau latéral
en verre trempé en haut a gauche - DRUCKEN und ZIEHEN Sie das seitliche Seitenfen-
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ster aus gehartetem Glas oben links - NACISNIJ i WYCZYNIJ boczng $cianke ze szkta
hartowanego u géry po lewej - DRUK en TREK aan het zijpaneel van gehard glas
linksboven

(@) Power SW (@) ResetsSW (3) USB3.0 (3) Combo Audio (5) Type-C GEN2 Note: Pull outward carefully - Nota: Tirar hacia afuera con cuidado - Nota: Puxar para
fora com cuidado - Nota: Tirare con attenzione verso l'esterno - Note: Tirer doucement
vers l'extérieur - Hinweis: Vorsichtig nach aulen ziehen - Uwaga: OstrozZnie wyciagnij na
zewnatrz - Let op: Trek voorzichtig naar buiten
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4. Installation guide - Guia de instalacion - Guia de instalagao - Guida all'installazio-
ne - Guide d'installation - Installationsanleitung - Przewodnik instalacyjny - Installa-
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EN User manual /ES Manual de usuario / PT Manual do usuério / FR o o
Manuel de I'Utilisateur / IT Manuale d'uso / DE Benutzerhandbuch / _[Octe : :
PL Instrukcja obstugi / NL Gebruikershandleiding — T — —
EN
6. Installation guide - Guia de instalacion - Guia de instalagao - Guida all'installazio- 1. Installation guide - Guia de instalacion - Guia de instalagao - Guida all'installazio- 8. Installation guide - Guia de instalacion - Guia de instalagéo - Guida all'installazio- 9. Installation guide - Guia de instalacion - Guia de instalagao - Guida all'installazio- Keep children away from the case parts while installing the computer. Watch your hands and fingers while handling and installing the parts. Unplug the power
. I . . . o . . . - R . R . . . - . R . . . . |- . R R . . supply cable and clean only with a dry cloth, do not use aerosol or liquid cleaning agents. Do not attempt to repair the product yourself. At the end of the product
ne - Guide d'installation - Installationsanleitung - Przewodnik instalacyjny - Installa- ne - Guide d'installation - Installationsanleitung - Przewodnik instalacyjny - Installa- ne - Guide d'installation - Installationsanleitung - Przewodnik instalacyjny - Installa- ne - Guide d'installation - Installationsanleitung - Przewodnik instalacyjny - Installa- lfe please dispose this product at your local waste collection/recycling centre.
tiehandleiding tiehandleiding tiehandleiding tiehandleiding Es
Mantenga a los nifios alejados de las piezas de la caja mientras monta el ordenador. Proteja las manos y los dedos mientras manipula e instala las piezas.
Desconecte el cable de alimentacion y limpielo inicamente con un pafo seco, no utilice productos de limpieza en aerosol o liquidos. No intente reparar el
producto usted mismo. Al final de la vida Util del producto, deséchelo en su centro local de recoleccion/reciclaje de d
PT

Mantenha as criangas afastadas das pegas da caixa durante a montagem do computador. Proteja as maos e os dedos ao manusear e instalar pecas. Desconecte
o cabo de alimentagao e limpe apenas com um pano seco, nao use limpadores em spray ou liquidos. Nao tente reparar o produto sozinho. No final da vida util do
produto, elimine-o no centro de reciclagem/recolha de residuos local.

FR

Tenez les enfants éloignés des piéces du boitier lors de I'assemblage de 'ordinateur. Protégez vos mains et vos doigts lors de la manipulation et de I'installation
des piéeces. Débranchez le cordon d'alimentation et nettoyez uniquement avec un chiffon sec, n'utilisez pas de spray ou de nettoyants liquides. N'essayez pas de
réparer le produit vous-méme. A la fin de la durée de vie du produit, mettez-le au rebut dans votre centre local de collecte/recyclage des déchets.

IT

Tenere i bambini lontani dalle parti della custodia durante I'assemblaggio del computer. Proteggere le mani e le dita durante la manipolazione e l'installazione
delle parti. Scollegare il cavo di alimentazione e pulire solo con un panno asciutto, non utilizzare spray o detergenti liquidi. Non tentare di riparare il prodotto da
soli. Al termine del ciclo di vita del prodotto, smaltirlo presso il centro locale di raccolta/riciclaggio dei rifiuti.

DE

Halten Sie Kinder beim Zusammenbau des Computers von den Gehauseteilen fern. Schiitzen Sie Hande und Finger beim Handhaben und Installieren von Teilen.
Ziehen Sie das Netzkabel ab und reinigen Sie es nur mit einem trockenen Tuch, verwenden Sie keine Sprays oder Fliissigreiniger. Versuchen Sie nicht, das Produkt
selbst zu reparieren. Entsorgen Sie das Produkt am Ende seiner Lebensdauer bei lhrem &rtlichen Abfallsammel-/Recyclingzentrum.

PL

Trzymaj dzieci z dala od czesci obudowy podczas montazu komputera. Chron rece i palce podczas przenoszenia i montazu czesci. Odtacz przewod zasilajacy i
czysé tylko sucha szmatka, nie uzywaj srodkow czyszczacych w sprayu ani w ptynie. Nie probuj samodzielnie naprawia¢ produktu. Po zakoriczeniu eksploatacji
produktu nalezy go odda¢ do lokalnego punktu zbiérki/recyklingu odpadéw.

=

T
s

4

"oy

NL

Houd kinderen tijdens de montage van de computer uit de buurt van onderdelen van de behuizing. Bescherm uw handen en vingers bij het hanteren en installeren
van onderdelen. Haal de stekker uit het stopcontact en veeg alleen af met een droge doek, gebruik geen sprays of vloeibare reinigingsmiddelen. Probeer het
product niet zelf te repareren. Gooi het product aan het einde van de levensduur weg bij uw plaatselijke recyclingcentrum.

Declaration of conformity / Declaracién de conformidad / Déclaration de conformité / Dichiarazione di conformita / Declaragéo de conformidade / Konformitat-
serklarung www.marsgaming.eu/en/conformity

® ADEPOSER A DEPQSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

? Cet appareil "
se recycle .‘ .' ou %

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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